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Na osnovu &lana 148 stav 2 Poslovnika Skupstine Crne Gore na Predlog zakona o
1 sportu , podnosimo sljedece amandmane:
|

AMANDMAN 1

U €lanu 29, stav 3 mijenja se i glasi:

,Sportisti se utvrduje status sportiste sa vrhunskim reprezentativnim rezultatom

ako je kao crnogorski drZavljanin i reprezent Crne Gore postao prvak svijeta u boksu,

u seniorskoj konkurenciji, u organizaciji WBC,WBA,WBO ili IBF, ili postao

‘ finalista DEJVIS kupa, FED kupa Medunarodne teniske organizacije ili Grand slam

turnira.”

ObrazloZenje:

PredloZeni amandan ima za cilj da dodatno prezicira da se u smislu sportiste sa
vrhunskim reprezentativnim rezultatom smatra lice koje je postalo prvak svijeta u
boksu, u organizaciji WBC,WBA, WBO ili IBF, umjesto kako je sada propisano -
da je osvojio prvo mjesto na nekom od takmigenja u organizaciji ovih bokserskih

asocijacija.

AMNANDMAN 2




U &lanu 114 stav 1 rijedi: ,,moZe se raspolagati® zamijenjuju se rijeCima: ,raspolaZe
JUJ ,Lasp

143

s5€ .

U stavu 2 rijeéi: ,,moZe se upravljati i raspolagati“ zamijenjuju se rijeima: ,upravlja
se i raspolaZe®.

ObrazloZenje:

Cilj amandmana je da se propiSe obaveznost shodne primjene navedenih
zakona. '

Poslanici

Danijel Zivkovié
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